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Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

QUESTO MANUALE D'USO DESCRIVE L'INSTALLAZIONE, L'USO E 

LA MANUTENZIONE DELLE STAZIONI DI RICARICA CELEKTRON IN 

CA DELLA SERIE CK PER VEICOLI ELETTRICI. IL MANUALE È DESTI-

NATO AL PERSONALE DI INSTALLAZIONE E MANUTENZIONE.

LA MANCATA PRESA VISIONE DI QUESTO MANUALE PRIMA DELL'IN-

STALLAZIONE, MANUTENZIONE ED UTILIZZO POTREBBERO POR-

TARE AD OPERAZIONI IMPROPRIE.

LA MANCATA OSSERVANZA DELLE NORME DI SICUREZZA POTREB-

BE PORTARE A DANNI AL DISPOSITIVO, LESIONI PERSONALI 

ANCHE MOLTO GRAVI O MORTALI. CELEKTRON NON SARA’ 

RESPONSABILE PER DANNI CONSEGUENTI A QUESTO.

IL PRESENTE DOCUMENTO È DI PROPRIETÀ DI CELEKTRON S.R.L., 

QUALSIASI INFORMAZIONE QUI CONTENUTA, SENZA PREVIA AU-

TORIZZAZIONE SCRITTA DI CELEKTRON S.R.L. NON DEVE ESSERE 

RIPRODOTTA O DIVULGATA A TERZI IN QUALSIASI FORMA, NÉ 

APPLICATA COMPLETAMENTE O PARZIALMENTE IN QUALSIASI 

FORMA E/O QUALSIASI ALTRO SCOPO.

Attenzione:
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International Electrotechnical Commission
Electric Vehicle, potrebbe essere sostituito da BEV 
(battery EV) or PHEV (plug-in hybrid EV)
Electric Vehicle Supply Equipment [IEC61851-1]

YċġĮ�³ÆŞŞ�ˀţĨċŞ×�èċ�ōĮŞìĨƈÆˁ

Ampere (unità di corrente)

Volt (unità di Voltaggio)

Hertz (unità di Frequenza)

Liquid Crystal Display - Display a cristalli liquidi

Light-emitting Diode - Diodo ad emittenza luminosa

Radio FrequeĨâſ�HèìĨŞċƏâÆŞċĮĨ�˅�HèìĨŞċƏâÆƈċĮĨì�āŐʲŐÆèċĮ
Central Management System: Gestisce l’ EVSE e contiene 
le informazioni per l’autorizzazione all’uso del proprio EVSE
Open Charge Point Protocol:
Un protocollo aperto standard per la comunicazione tra EVSE 
e un sistema centrale, è progettato per adattarsi ad ogni  
tipologia di ricarica (www.openchargealliance.org)

Ingress Protection - Protezione ingresso solidi e liquidi

Protective Earthing - Messa a terra

Human-Machine Interface ˅�HĨŞìŐāÆââċÆ�aÆââĈċĨÆ˅ţŞìĨŞì

Residual Current Circuit Breaker ˅�HĨŞìŐŐţŞŞĮŐì�èċƌìŐìĨƈċÆġì

Miniature Circuit Breaker - Interruttore magnetotermico

Moulded Case Circuit Breaker -
interruttore automatico con contenitore sagomato

EIC

EV

EVSE

Y³

A

V

Hz

LCD

LED

RFID

CMS

OCPP

IP

PE

HMI

RCCB

MCB

MCCB
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S/N    Abbreviazioni                                        Descrizione 

20              RCD Residual-Currend Device -�HĨŞìŐŐţŞŞĮŐì�èċƌìŐìĨƈċÆġì

1.    ABBREVIAZIONI



Accesso vietato a portatori di pacemakers

Accesso vietato a personale non autorizzato

Segnali di divieto
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2.   NORME DI SICUREZZA

2.1.    Segnaletica

H�ŖìĂţìĨŞċ�ŖìĂĨÆġċ�èċ�ōìŐċâĮġĮʫ�ŖìĂĨÆġċ�èċ�ĮááġċĂĮ�ì�ŖìĂĨÆġċ�èċ�ċĨāĮŐħÆƈċĮĨì�ŸìĨĂĮĨĮ�ţŞċġċƈƈÆŞċ�sia in questo

manuale utente sia sulla nostre stazioni di ricarica per veicoli elettrici :

Segnali di pericolo

���*bÂHhb*ʪ�ÆŸŸċŖĮ�ōìŐċâĮġĮ�èċ�ōĮŖŖċáċġì�ŖĈĮâĞ�ìġìŞŞŐċâĮ

�ţìŖŞĮ�ŖìĂĨÆġì�ĈÆ�ġĮ�ŖâĮōĮ�èċ�ÆŸŸìŐŞċŐì�ġʶţŞìĨŞì�âĈì�Ŗì�ċġ�èċŖōĮŖċŞċŸĮ�ĨĮĨ�ŸċìĨì�ţŞċġċƈƈÆŞĮ

âĮħì�èĮŸţŞĮʫ�ōĮŖŖĮĨĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ġìŖċĮĨċ�ōìŐŖĮĨÆġċ�ĂŐÆŸċ�Į�ŖĮŖŞÆĨƈċÆġċ�èÆĨĨċ�ħÆŞìŐċÆġċʲ

ATTENZIONE: avviso di una situazione potenzialmente pericolosa

�ţìŖŞĮ�ŖìĂĨÆġì�ĈÆ�ġĮ�ŖâĮōĮ�èċ�ÆŸŸìŐŞċŐì�ġʶţŞìĨŞì�âĈì�Ŗì�ċġ�èċŖōĮŖċŞċŸĮ�ĨĮĨ�ŸċìĨì�ţŞċġċƈƈÆŞĮ

âĮħì�èĮŸţŞĮʫ�ōĮŖŖĮĨĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ġìŖċĮĨċ�ōìŐŖĮĨÆġċ�ħċĨĮŐċ�Į�èÆĨĨċ�ħÆŞìŐċÆġċʲ

CAUTELA: presenza di campo magnetico

CAUTELA: pericolo di combustione

Stazioni di ricarica Celektron serie CK

CAUTELA: �bĮĨ�ŞĮââÆŐì�âĮĨ�ġì�ħÆĨċ�ċĨ�âÆŖĮ�èċ�ŖâÆŐċâĈì�ìġìŞŞŐĮŖŞÆŞċâĈì

Indica le possibili conseguenze da contatto con componenti elettrostaticamente sensibili
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Segnali di obbligo

2.2.    Ambiente

Utilizzare calzature protettive

hááġċĂĮ�ţŞċġċƈƈĮ�âÆŖâĈìŞŞĮ�ōŐĮŞìŞŞċŸĮ

[Æ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ċĨŖŞÆġġÆŞÆ�Ŗţ�ŖţōìŐƏâċ�ċĂĨċāţĂĈì

âĮħì�Æè�ìŖìħōċĮ�ċġ�ħìŞÆġġĮʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ċĨâìĨèċʲ

La stazione di ricarica per veicoli elettrici non deve essere installata in aree contenenti

ĂÆŖ�ìŖōġĮŖċŸċʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ìŖōġĮŖċĮĨċʲ

bĮĨ�ġÆŖâċÆŐì�ŖĮŖŞÆĨƈì�ċĨƏÆħħÆáċġċ�Į�ìŖōġĮŖċŸì�ŸċâċĨĮ�ÆġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ

ìġìŞŞŐċâċʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ìŖōġĮŖċĮĨċʲ

[Æ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ċĨŖŞÆġġÆŞÆ�ċĨ�ġţĮĂĈċ�ōŐċŸċ�èċ�ōĮġŸìŐċ

conduttive e gas o vapori ad azione corrosiva.

[Æ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�²*�èìŸì�ìŖŖìŐì�ċĨŖŞÆġġÆŞÆ�ċĨ�ġţĮĂĈċ�ōŐċŸċ�èċ�ŸċáŐÆƈċĮĨċ�ìè�ċħōÆŞŞċʷ

Æġ�ƏĨì�èċ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�ţĨÆ�áţĮĨÆ�ŸìĨŞċġÆƈċĮĨìʫ�ċĨŖŞÆġġÆŐì�ŸìŐŞċâÆġħìĨŞì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʲ

La base (o colonna) dove verrà installata la stazione di ricarica deve trovarsi al di sopra 

del livello del pavimento e deve esser presente una grata di drenaggio di liquidi intorno

alla base della stazione per evitare danni dovuti ad eventuali allagamenti.

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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2.3.    Installazione

&ţŐÆĨŞì�ġʶċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨì�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʫ�èìŸĮĨĮ�ìŖŖìŐì

utilizzati dispositivi  di protezione personale.

[ʶċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨì�ì�ċġ�âÆáġÆĂĂċĮ�èìŸĮĨĮ�ìŖŖìŐì�ìŖìĂţċŞċ�èÆ�ōìŐŖĮĨÆġì�ŏţÆġċƏâÆŞĮʫ�ċĨ�âÆŖĮ

âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ōìŐċâĮġĮŖċ�ŖĈĮâĞ�ìġìŞŞŐċâċʲ

�ŖŖċâţŐÆŐŖċ�âĈì�ġʶÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�ċĨ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ŖċÆ�ŖâĮġġìĂÆŞÆ�ōŐċħÆ�èìġ�âÆáġÆĂĂċĮʫ�ċĨ�âÆŖĮ�

âĮĨŞŐÆŐċĮ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ōìŐċâĮġĮŖċ�ŖĈĮâĞ�ìġìŞŞŐċâċʲ

Il terminale di terra della stazione di ricarica per veicoli elettrici deve essere collegato in 

ħÆĨċìŐÆ�ÆèìĂţÆŞÆʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ōìŐċâĮġĮŖċ�ŖĈĮâĞ�ìġìŞŞŐċâċʲ

Hġ�ŞìŐħċĨÆġì�ōìŐ�ġÆ�ŐċâÆŐċâÆ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ƏŖŖÆŞĮ�ŖÆġèÆħìĨŞì�ÆġŞŐċħìĨŞċ�Ÿċ�ú�ċġ�ŐċŖâĈċĮ�èċ

èÆĨĨìĂĂċÆŐì�ġʶÆŞŞŐìƈƈÆŞţŐÆʲ

bĮĨ�ġÆŖâċÆŐì�ĮĂĂìŞŞċ�ħìŞÆġġċâċ�âĮħì�áţġġĮĨċʫ�ŸċŞċ�Į�ĂţÆŐĨċƈċĮĨċ�ÆġġʶċĨŞìŐĨĮ�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�

ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ìŖōġĮŖċĮĨċ�ìè�ċĨâìĨèċʲ

Il terminale del circuito principale della stazione di ricarica per veicoli elettrici deve essere

ŖÆġèÆħìĨŞì�âĮġġìĂÆŞĮ�ÆġġːìŖŞŐìħċŞ×�èìġ�âÆáġÆĂĂċĮʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ

danni a proprietà e beni.

Le parti terminali dei cavi elettrici devono essere avvolte con nastro o materiale isolante; in

âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ċĨâìĨèċ�ì�èÆĨĨċ�Æ�ōŐĮōŐċìŞ×�ì�áìĨċʲ

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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2.4.    Operativi

�ġ�ƏĨì�èċ�ŖâĮĨĂċţŐÆŐì�ìŸìĨŞţÆġċ�èÆĨĨċ�Į�ġìŖċĮĨċʫ�ú�ŖìŸìŐÆħìĨŞì�ŸċìŞÆŞĮ�Æ�ħċĨĮŐċ�Įè�Æ�

persone con capacità limitate di avvicinarsi alla stazione di ricarica.

8�ŖìŸìŐÆħìĨŞì�ŸċìŞÆŞÆ��ġÆ�ŐċâÆŐċâÆ�āĮŐƈÆŞÆ�ŏţÆĨèĮ�ċġ�ŸìċâĮġĮ�ìġìŞŞŐċâĮ�Į�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì

èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ĨĮĨ�ŐċìŖâĮĨĮ�Æè�ċĨŞìŐāÆââċÆŐŖċ�ġːţĨĮ�âĮĨ�ġːÆġŞŐÆʲ

�ţÆġĮŐÆ�āĮŖŖì�ĨìâìŖŖÆŐċĮʫ�ċĨ�ŏţÆġŖċÆŖċ�ħĮħìĨŞĮʫ�âÆŖĮ�Į�ŖŞÆŞĮ�èːìħìŐĂìĨƈÆ�ˀâĮħì�ċĨâìĨèċʫ�

āţħĮʫ�ŐţħĮŐċ�ÆĨĮħÆġċʫ�ÆƎţŖŖĮ�èːÆâŏţÆʫ�ìââʲˁʫ�Æġ�ƏĨì�èċ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�ġĮ�ŖŞÆŞĮ�èċ�ŖċâţŐìƈƈÆʫ

premere il pulsante rosso "arresto di emergenza" della stazione di ricarica ed allontanarsi

immediatamente. Quindi contattare il nostro centro assistenza od il vostro rivenditore.

8�ŖìŸìŐÆħìĨŞì�ŸċìŞÆŞĮ�ţŞċġċƈƈÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ċĨ�ŖċŞţÆƈċĮĨċ�ċĨ�âţċ�ġʶÆèÆŞŞÆŞĮŐì�èċ

ŐċâÆŐċâÆ�Įè�ċ�âÆŸċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ŖĮĨĮ�èċāìŞŞĮŖċʫ�ċĨâŐċĨÆŞċʫ�ţŖţŐÆŞċʫ�ŐĮŞŞċ�Į�ċ�âÆŸċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ŐċŖţġŞċĨĮ

esposti. In uno qualsiasi di questi casi, contattare il nostro centro assistenza od il vostro 

rivenditore.

Hġ�ŸìċâĮġĮ�ìġìŞŞŐċâĮ�ōţļ�ìŖŖìŐì�âÆŐċâÆŞĮ�ŖĮġĮ�èÆ�āìŐħĮ�ìè�Æ�ħĮŞĮŐì�ŖōìĨŞĮʲ

Non caricare in caso di pioggia e temporali.

2.5.    Manutenzione

Il personale deve sempre utilizzare calzature protettive durante i lavori di 

manutenzione.

�ŞŞìĨƈċĮĨì�Æġġì�âÆŐċâĈì�ìġìŞŞŐĮŖŞÆŞċâĈìʫ�ÆġâţĨì�âĮħōĮĨìĨŞċ�ìġìŞŞŐĮĨċâĈì

ōĮŞŐìááìŐĮ�èÆĨĨìĂĂċÆŐŖċʫ�Æè�ìŖìħōċĮ�ċ�ħċâŐĮâĈċō�ŖţġġÆ�ŖâĈìèÆ�ħÆèŐìʲ

[Æ�ŖĮŖŞċŞţƈċĮĨì�èìĂġċ�ÆââìŖŖĮŐċ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ìŖìĂţċŞÆ�èÆ�ōìŐŖĮĨÆġì�ŏţÆġċƏâÆŞĮʫ�ú�ŸċìŞÆŞĮ

lasciare oggetti a maggior ragione se metallici, all’interno del case della centralina di

ŐċâÆŐċâÆʲ�HĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ìŖōġĮŖċĮĨċ�ìè�ċĨâìĨèċʲ

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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In caso di sostituzione del PCBA (Printed Circuit Board Assembly) ovvero il circuito

ŖŞÆħōÆŞĮ�èìġġÆ�ŖâĈìèÆ�ħÆèŐìʫ�ċ�ōÆŐÆħìŞŐċ�èìŸĮĨĮ�ìŖŖìŐì�ŐìĂĮġÆŞċ�ì�ŖċĨâŐĮĨċƈƈÆŞċ�ōŐċħÆ�èċ

ōĮŞìŐ�ĮōìŐÆŐìʷ�ċĨ�âÆŖĮ�âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�èÆĨĨċ�Æè�ĮĂĂìŞŞċʲ

�ċ�ŐÆââĮħÆĨèÆ�èċ�ìŖìĂţċŐì�ōìŐċĮèċâĈì�ċŖōìƈċĮĨċ�ì�âĮĨŞŐĮġġċ�èċ�ŖċâţŐìƈƈÆ�ŖìŞŞċħÆĨÆġċʲ

Mantenere il connettore di ricarica pulito e asciutto. Se sporco, procedere alla pulizia

soltanto con panni puliti asciutti.

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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>ċĂʲ�ʐ˅ʎ��âĈìħÆ�èċ�âĮĨĨìŖŖċĮĨì� ��h� 

In ottemperanza all ’  IEC 61851-1:2019 ,  I  prodotti delle serie CK �ŖĮĨĮ�*²�*�âĮĨāĮŐħċ�ÆġġÆ

connessione CASO C  (come mostrato in Fig. 3-1).

z

3.3.    Connessione per la ricarica

I prodotti della serie CK sĮĨĮ�*²�*��ˀ*ġìâŞŐċâ�²ìĈċâġì��ìŐŸċâì�*ŏţċōħìĨŞˁ�âĮĨāĮŐħċ�ÆġġÆ�ħĮèÆġċŞ×�ʐʲz

La modalità 3�ú�ţĨ�ħìŞĮèĮ�èċ�âĮġġìĂÆħìĨŞĮ�èċ�ţĨ�ŸìċâĮġĮ�ìġìŞŞŐċâĮ�Æ�ţĨʶÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆ�èċ

ÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�Æ�� �âĈì�Æ�ŖţÆ�ŸĮġŞÆ�ú�âĮġġìĂÆŞĮ�Æè�ţĨÆ�ŐìŞì�èċ�ÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�ƏŖŖÆ�ċĨ�� ʲ�

�ţìŖŞːţġŞċħĮ�ĈÆ�āţĨƈċĮĨì�èċ�ōċġĮŞÆĂĂċĮ�ì�âĮĨŞŐĮġġĮ�ÆġġːÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�ċĨ�� �èìġ�²*ʲ

�ōōÆŐìââĈċ�èìŖŞċĨÆŞċ�ÆġġÆ�ŐċâÆŐċâÆ�ċĨ�ħĮèÆġċŞ×�ʐ�èìŸĮĨĮ�āĮŐĨċŐì�ţĨ�âĮĨèţŞŞĮŐì�èċ�ħìŖŖÆ�Æ�ŞìŐŐÆ

protettivo alla presa del veicolo elettrico e/o al connettore del veicolo.

In ottemperanza all’ IEC 61851-1:2019z

3.2.    Modalità di ricarica

IEC 60364-7-722:2018ʫ�HĨŖŞÆġġÆƈċĮĨċ�ìġìŞŞŐĮĨċâĈì�Æ�áÆŖŖÆ�ŞìĨŖċĮĨì�˅��ÆŐŞì�ʔ˅ʔʏʏʪ��ìŏţċŖċŞċ�ōìŐ�ċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨċ

speciali - Forniture per veicoli elettrici.

¾

IEC 62196-2:2016, Spine, prese, connettori per veicoli e ingressi per veicoli – Ricarica conduttiva di

veicoli elettrici – Parte 2: Requisiti di compatibilità dimensionale e intercambiabilità per pin AC ed

accessori per tubi di contatto.

¾

IEC 61851-1:2017, Sistema di ricarica conduttivo per veicoli elettrici - Parte 1: Requisiti generali.¾

Le stazioni di ricarica Celektron della serie CK- sono progettate secondo gli standard IEC.

Gli standard di questa serie di prodotti includono::

3.1.    Norme di riferimento

3.    NORMATIVE

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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Fig. 3-2 Schema di presa e spina di tipo 2

(b) Presa trifase tipo 2

L2L3

L1PEN

PPCP

(a) Presa monofase tipo 2

L1PEN

PPCP

I veicoli ricaricabili attraverso le stazioni Celektron delle serie CK sono quelli dotati di prese di

ŞċōĮ�ʏ�ˀōŐìŖÆ�ċĨ�ċĨĂŐìŖŖĮ�˅�²ìĈċâġì�ċĨġìŞˁ�èìŖâŐċŞŞì�Ĩìġ�H* �ʓʏʎʖʓ˅ʏʲ

z

Il connettore di ricarica delle stazioni Celektron delle serie CK ottempera le direttive

èìġġː�H* �ʓʏʎʖʓ˅ʏʫ�ŞċōĮ�ʏ�ˀŖâĈìħÆ�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʐ˅ʏˁʲ

z

3.4.    Connettore di ricarica

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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9

9

Manuale utente

4.    SPECIFICHE SUL PRODOTTO

4.1.    Informazioni generali

Siamo lieti di darle il benvenuto all’ utilizzo della sua nuova stazione di ricarica Celektron per veicoli elettrici.

�ţċ�ŖĮŞŞĮ�ċĨ�ƏĂţŐÆ�ʑ˅ʎ�ŖĮĨĮ�ŐċōĮŐŞÆŞì�āĮŐħÆ�ì�èċħìĨŖċĮĨċʲ

Fig. 4-1 Forma e dimensioni della wallbox Celektron serie CK

[ì�ŖŞÆƈċĮĨċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ� ìġìĞŞŐĮĨ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ�� �èìġġÆ�ŖìŐċì� Y�āĮŐĨċŖâĮĨĮ�ţĨ�EaH

ˀĈţħÆĨ˅ħÆâĈċĨì�ċĨŞìŐāÆâìˁ�ċĨŞţċŞċŸĮʫ�âĮĨ�āţĨƈċĮĨċ�èċ�ħċŖţŐÆƈċĮĨìʫ�âĮħţĨċâÆƈċĮĨì�ì�âĮĨŞŐĮġġĮ�èìĂġċ

accumulatori di veicoli elettrici.

La tipologia di connettore ed il metodo di ricarica delle nostre stazioni sono quelli utilizzati nella quasi 

ŞĮŞÆġċŞ×�èìċ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ�èĮħìŖŞċâċ�ċĨ�*ţŐĮōÆʫ�ĨĮĨâĈí�ġĮ�ŖŞÆĨèÆŐè�èìġġì�ŸÆŐċì�ŖŞÆƈċĮĨċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�Ĩìċ

ōÆŐâĈìĂĂċʫ�ÆţŞĮŐċħìŖŖì�ì�ōţĨŞċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōţááġċâċ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċʲ

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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Manuale utente

4.2.    Schema

Hġ�èċÆĂŐÆħħÆ�Æ�áġĮââĈċ�èìċ�ōŐĮèĮŞŞċ� ìġìĞŞŐĮĨ�èìġġÆ�ŖìŐċì� Y�ú�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʑ˅ʏ

     LCD Ethernet ³ċƏ

LED
PCBA

(scheda madre)
RFID

RCCB Connettore di ricarica

>ċĂʲ�ʑ˅ʏ�èċÆĂŐÆħħÆ�Æ�áġĮââĈċ�èìċ�ōŐĮèĮŞŞċ� ìġìĞŞŐĮĨ�èìġġÆ�ŖìŐċì� Y

4.3. Serie di prodotti

&ìƏĨċƈċĮĨì�èìġ�ħĮèìġġĮ

Corrente nominale massima in uscita

16: 16A; 32: 32A

bţħìŐĮ�èċ�āÆŖċʪ

ʎʪ�ħĮĨĮāÆŖìʷ�ʐʪ��ŐċāÆŖì

Potenza massima erogabile (KW)

Codice case del Wallbox

[ì�ŖōìâċƏâĈì�èìċ�ōŐĮèĮŞŞċ� ìġìĞŞŐĮĨ�èìġġÆ�ŖìŐċì� Y�ċĨâġţèĮĨĮ�ŏţÆĨŞĮ�ŖìĂţìʪ

 CK X- X XX

Stazioni di ricarica Celektron serie CK
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1          Modalità di ricarica

2        Controllo della carica

3                    Display

4          indicatori luminosi

5     HĨŞìŐāÆââċÆ�èċ�âĮħţĨċâÆƈċĮĨì

6     Protocollo di comunicazione

7       Protezione di sicurezza

8      HĨŞìŐŐţŞŞĮŐì�èċƌìŐìĨƈċÆġì�ˀ� &  ˁ    RCD di Tipo B (AC 30mA + DC 6mA) già installato

Modalità 3

[ĮâÆġìʪ�ʵ�ġţĂ�ÆĨè�âĈÆŐĂìʵ�Į�ʵÆţŞĮŐċƈƈÆƈċĮĨì�ŞŐÆħċŞì��>H&�âÆŐè；ɻ
�ìħĮŞĮʪ�âĮĨŞŐĮġġĮ�ŞŐÆħċŞì�����ōìŐ�ŖħÆŐŞōĈĮĨì�ˀĮōìŐÆŞĮŐċ�èċŖŞċĨŞċˁʲ

�âĈìŐħĮ�[ &�èÆ�ʑʫʐ�ōĮġġċâċ�ˀŸċŖţÆġċƈƈÆƈċĮĨì�âĮŐŐìĨŞì�èċ�âÆŐċâÆʫ�ŞìĨŖċĮĨìʫ
ìĨìŐĂċÆʫ�ŞìħōĮ�èċ�ŐċâÆŐċâÆʫ�ċĨāĮŐħÆƈċĮĨċ�ŖţġġĮ�ŖŞÆŞĮ�ì�Ŗţċ�ĂţÆŖŞċʫ�ìââʲˁ

4 luci a LED (indicano alimentazione, connessione, ricarica e guasti)

*ŞĈìŐĨìŞ�ˀċĨŞìŐāÆââċÆ��W˅ʑʒˁʫ�³ċ>ċ�ˀʏʲʑ?Eƈˁʫ
R�˅ʑʕʒ�ˀHĨŞìŐāÆââċÆ�èċ�èìáţĂ�ċĨŞìŐĨÆˁ

OCPP 1.6j

Pulsante di arresto di emergenza, protezione contro le oscillazioni, 
surriscaldamento, sovra/sotto tensione, sovracorrente, protezione di terra

Descrizione funzionale

1          Voltaggio in ingresso����������������ʎ˅āÆŖì�� ʫ�ʏʐʍ²±10%   -  �ʐ˅āÆŖì�� ʫ�ʑʍʍ²±10%

2          Frequenza nominale                 ʒʍʸʓʍEƈ

3           Interruttore linea                     Circuito dedicato

4     Terminale ingresso circuito             L1/N/PE   -   L1/L2/L3/N/PE

Parametri elettrici

4.4.    �ōìâċƏâĈì�ŞìâĨċâĈì

ʏʏY³�ˀ̓ʑʍʍ²ʫ�ʐ˅āÆŖìˁ

32A

Tipo B, 40A, 5-Poli

5x6mm2, rame

ʎʎY³�ˀ̓ʑʍʍ²ʫ�ʐ˅āÆŖìˁ

16A

Tipo B, 25A, 5-Poli

5x4mm2, rame

Potenza nominale massima

Corrente nominale massima 

RCCB consigliato

Dimensioni consigliate
del cavo di ingresso

ʔY³�ˀ̓ʏʐʍ²ʫ�ʎ˅āÆŖìˁ

32A

Tipo B, 25A, 3-Poli

3x6mm2, rame

CK22-332CK11-316Modello CK7-132

Prodotti monofase e trifase

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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ʎ��������ġŞċŞţèċĨì�����������������������������������˺�ʏʍʍʍħ

2      Temperatura di stoccaggio    -40 ~ 75°C

3      Temperature operativa    -30 ~ 55°C

4      Umidità relativa                   ˺ �ʖʒ̊�E , Nessuna condensa

5      Vibrazioni                                 ＜ 0.5G, Nessuna vibrazione improvvisa ed impatti

6       Luogo di installazione             

Condizioni ambientali

1        Fissaggio

2       Connettore di ricarica

ʐ�������[ţĨĂĈìƈƈÆ�âÆŸĮ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ

4       Dimensioni ( A x P x L )

5       Peso

A parete oppure su supporto a colonna

IEC 62196-2, Tipo 2

ʒħ�ˀâĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�ŖŞÆĨèÆŐèˁ

410mm × 260mm × 140mm (come mostrato in Fig. 3-1)

 Yʎʪ�˺�ʎʍĞĂ��������� Yʐʪ˺�ʎʏĞĂ�

6       Colore e materiali
�ÆĨĨìġġĮ�āŐĮĨŞÆġìʪ�bìŐĮʫ�²ìŞŐĮ�ŞìħōŐÆŞĮ

Scocca: Grigio, Piastra in metallo

ʔ������� ġÆŖŖċƏâÆƈċĮĨì�ċŖĮġÆħìĨŞĮ�����H�ʒʑ

Parametri meccanici

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

 Interno od�ìŖŞìŐĨĮʫ�áţĮĨÆ�ŸìĨŞċġÆƈċĮĨìʫ�ĨìŖŖţĨ�ĂÆŖ�ċĨƏÆħħÆáċġì
 ed esplosivo
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>ċĂʲ�ʑ˅ʐ��ÆŐĂĈìŞŞÆ�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

�ţġġÆ�ŖâĮââÆ�èìġ�ŹÆġġáĮž�ú�ōŐìŖìĨŞì�ţĨÆ�ŞÆŐĂĈìŞŞÆ�âĈì�ċèìĨŞċƏâÆ�ċġ�ħĮèìġġĮ�ì�ġì�ŖōìâċƏâĈì�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ

ŐċâÆŐċâÆʫ�ċġ�âĮĨŞìĨţŞĮ�ú�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʑ˅ʐʲ

4.5.    Targhetta

Sede legale: Via Vincenzo Gioberti, 15, 56024, San Miniato (PI) Italia
Celektron S.R.L.

4. La mancata lettura del manuale utente prima dell'uso può portare
ad un improprio utilizzo ed invalidare la garanzia.

3. Non esporre a gas infiammabili.

Installazione, cablaggio e manutenzione devono essere eseguiti da2.
personale con qualifica professionale.

Questo apparecchio deve essere collegato a terra prima dell'uso.1.

-30ႏ ~ +55ႏOperatività:
IP 54Codice IP:
Interno / EsternoPosizionamento:
IEC 62196-2, Tipo 2Connettore:
7 KW Potenza nominale:
230V AC, 50/60Hz, 32ATensione in uscita:
230V AC, 50/60Hz, 32ATensione in ingresso:
L1+N+TLinee in ingresso:
CK7-132Modello:

Stazione di ricarica
veicoli elettrici AC 

**********-********
Data fabbricazione: 09/2021

Made in P.R.C. by Celektron
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9

9

9

9

9

5.    ISTRUZIONI INSTALLAZIONE

5.1    Trasporto o spostamenti

Durante il trasporto o spostamenti, prestare attenzione ai seguenti punti per garantire l’integrità del prodotto:

������Æˁ��ţìŖŞÆ�ÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆ�ìġìŞŞŐċâÆ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ħÆĨìĂĂċÆŞÆ�âĮĨ�âţŐÆ�ōìŐ�ìŸċŞÆŐì�ŸċáŐÆƈċĮĨċ�ì�ţŐŞċ�ŸċĮġìĨŞċʲ

      áˁ�Hġ�ōÆĨĨìġġĮ�āŐĮĨŞÆġì�èìġ�ōŐĮèĮŞŞĮ�ú�ċĨ�ŸìŞŐĮ�ŞìħōŐÆŞĮ�ì�ĨĮĨ�èìŸì�ŖţáċŐì�ŖĮġġìâċŞÆƈċĮĨċʲ

�������âˁ�[Æ�âĮŸìŐ�ōĮŖŞìŐċĮŐì�ú�ţĨÆ�ġÆħċìŐÆ�ħìŞÆġġċâÆ�ì�èìŸì�ìŖŖìŐì�áìĨ�ōŐĮŞìŞŞÆʫ�ìŸċŞÆĨèĮ�Ăġċ�ţŐŞċʲ

       d) La stazione di ricarica non deve essere trascinata tramite il suo connettore e relativo cavo di ricarica.

5.2.    Disimballaggio

Contenuto della scatola

Nella scatola sono presenti:

 1 stazione di ricarica Celektron (CK wallbox),
                
               1 connettore di tipo 2 con cavo da 5mt (40 cm all’interno della stazione),

               2 carte RFID,

               1 set di accessori per il montaggio a parete (viti incluse),

               1 manuale utente,

���������������ʎ�âìŐŞċƏâÆŞĮ�èċ�ĂÆŐÆĨƈċÆʲ

Ispezione e conferma

Durante il disimballo, prestare attenzione ai seguenti punti:

a) Eventuale assenza degli accessori presenti riportati nel precedente elenco.

b) Eventuale presenza di danni accorsi durante il trasporto. Qualora venissero rilevati danni o parti mancanti

����ĨĮĨ�ÆŸŸċÆŐì�ġÆ�ħÆââĈċĨÆ�ì�ōŐĮâìèìŐì�Æè�ċĨāĮŐħÆŐì�ċġ�āĮŐĨċŞĮŐìʲ

âˁ��ì�ċġ�ħĮèìġġĮ�ì�ġì�ŖōìâċƏâĈì�èìġġÆ�ŞÆŐĂĈìŞŞÆ�èìġġÆ�ħÆââĈċĨÆ�ŖĮĨĮ�âĮìŐìĨŞċ�âĮĨ�ċ�ŐìŏţċŖċŞċ�èìġġʶĮŐèċĨì�ìƌìŞŞţÆŞĮʲ

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

bĮŞÆʪ�Ăġċ�ċħáÆġġċ�ŖĮĨĮ�ŐċâċâġÆáċġċʫ�ōìŐ�āÆŸĮŐì�ĨĮĨ�ċĨŏţċĨÆŐì�ġːÆħáċìĨŞì
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Controllare il collegamento elettrico e
misurare la tensione

�ŐÆŞċâÆŐì�ċ�āĮŐċ�èċ�ƏŖŖÆĂĂċĮ�Ĩìġ�ħţŐĮ

Fissa i bulloni

Taglia i cavi

Spelatura cavi

Multimetro

Trapano elettrico

 ĈċÆŸì

Pinze diagonali

�ōìġÆƏġċ

1 

2

3

4

5

�Ő�bĮʲ���������������bĮħì�ţŞìĨŖċġì������������������ċħħÆĂċĨì�ŖâĈìħÆŞċâÆ��������������������������������ŞċġċƈƈĮ�ōŐċĨâċōÆġì

Preparare i seguenti strumenti prima di installare la stazione di ricarica Celektron per veicoli elettrici:

Utensili per l’installazione

[ʶċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨì�ì�ċġ�âÆáġÆĂĂċĮ�èìŸĮĨĮ�ìŖŖìŐì�ìŖìĂţċŞċ�èÆ�ōìŐŖĮĨÆġì�ŏţÆġċƏâÆŞĮʫ�ċĨ�âÆŖĮ
âĮĨŞŐÆŐċĮʫ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ŖâĮŖŖì�ìġìŞŞŐċâĈì�ōìŐċâĮġĮŖìʲ

AŖŖċâţŐÆŐŖċ�âĈì�ġʶÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�ċĨ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ŖċÆ�âĮħōġìŞÆħìĨŞì�ŖâĮġġìĂÆŞÆ�ōŐċħÆ�èċ�ìŖìĂţċŐì
ċġ�âÆáġÆĂĂċĮʷ�ÆġŞŐċħìĨŞċ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ōìŐċâĮġĮŖċ�ŖĈĮâĞ�ìġìŞŞŐċâċʲ

[ʁĮōìŐÆŞĮŐì�èìŸì�ŖìħōŐì�ţŞċġċƈƈÆŐì�ōŐĮŞìƈċĮĨċ�ōìŐŖĮĨÆġċ�âĮħì�âÆġƈÆŞţŐì�ōŐĮŞìŞŞċŸìʫ�ĮââĈċÆġċʫ
ecc., ÆġŞŐċħìĨŞċ�ōĮŞŐìááìŐĮ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�ġìŖċĮĨċ�ōìŐŖĮĨÆġċʲ

Norme di sicurezza per l’installazione

>ÆŐì�ŐċāìŐċħìĨŞĮ�Æġ�ōţĨŞĮ�ʏʲʐ�ōìŐ�ţġŞìŐċĮŐċ�ĨĮŐħì�èċ�ŖċâţŐìƈƈÆ

5.3.    Preparazione installazione

Nota:

Si prega di conservare la scatola di imballaggio ed i materiali di imballaggio per almeno un

mese. In caso di mancanza di parti o incongruenze, contattare il fornitore il prima possibile

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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āˁ������������ţÆġĮŐÆ�Ŗċ�ÆâŏţċŖŞÆŖŖìŐĮ�ōŐĮèĮŞŞċ�âĮĨ�ÆââìŖŖĮŐċ�ħĮĨŞÆŞċ�Æ�ōÆŸċħìĨŞĮʫ�ġʶìƌìŞŞĮ�èċ�ċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨì 
�������������ú�Ŗċħċġì�Æ�ŏţìġġÆ�èìġ�ōŐĮèĮŞŞĮ�ħĮĨŞÆŞĮ�Æ�ōÆŐìŞìʲ
g)        ���ġ�ƏĨì�èċ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�áţĮĨì�âĮĨèċƈċĮĨċ�èċ�ŸìĨŞċġÆƈċĮĨìʫ�ŖţĂĂìŐċÆħĮ�èċ�ċĨŖŞÆġġÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ċĨ
                un luogo con una buona ventilazione, in assenza di luce solare diretta ed al riparo da vento e pioggia.

Fig. 5-1 Montaggio a parete del caricatore Celektron serie CK

e)           Hġ�ƏŖŖÆĂĂċĮ�Æ�ōÆŐìŞì�èìġ�ōŐĮèĮŞŞĮ�èìġġÆ�ŖìŐċì� Y�ú�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʒ˅ʎʲ

Ambiente

Æˁ� >ÆŐì�ŐċāìŐċħìĨŞĮ�Æġ�ōţĨŞĮ�ʏʲʏ�ōìŐ�ţġŞìŐċĮŐċ�ĨĮŐħì�èċ�ŖċâţŐìƈƈÆʲ

áˁ� >ÆŐì�ŐċāìŐċħìĨŞĮ�Æ�ʑʲʑ�ōìŐ�ţġŞìŐċĮŐċ�âĮĨèċƈċĮĨċ�ÆħáċìĨŞÆġċ

c) Si suggerisce di installare la stazione di ricarica in un luogo con una buona ventilazione,
            assenza di luce solare diretta ed al riparo da vento e pioggia.

d) �ìŐ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�áţĮĨì�âĮĨèċƈċĮĨċ�èċ�ŸìĨŞċġÆƈċĮĨìʫ�ú�ĨìâìŖŖÆŐċĮ�ħĮĨŞÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�
              in verticale e lasciare adeguato spazio intorno ad essa.

6             Pinze a crimpare                                                                      Premere i terminali dei cavi

7            Cacciavite a croce                                                                               serrare le viti

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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�ÆŖŖĮ�ʏʪ�ƏŖŖÆĂĂċĮ�èìĂġċ�ÆââìŖŖĮŐċ�ōìŐ�ÆōōìĨèìŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�ÆġġÆ�ōÆŐìŞì

>ċĂʲ�ʒ˅ʏ�ƏŖŖÆĂĂċĮ�èìġġÆ�áÆŖì

 Įħì�ŖţĂĂìŐċŞĮ�ċĨ�ƏĂţŐÆ�ʒ˅ʏʫ�ōŐÆŞċâÆŐì�ʑ�āĮŐċ�âĮĨ�èċÆħìŞŐĮ�èċ�ʎʍ�ħħ�ì�âċŐâÆ�ʒʍ�ħħ�èċ�ōŐĮāĮĨèċŞ×ʫ

èċŖŞÆĨƈċÆŞċ�èċ�ʎʐʍ�ħħ�˳�ʔʍ�ħħ�Æ�āĮŐħÆŐì�ţĨ�ŐìŞŞÆĨĂĮġĮʫ�ŏţċĨèċ�ƏŖŖÆŐì�Ăġċ�ÆââìŖŖĮŐċ�èċ�ħĮĨŞÆĂĂċĮ�ÆġġÆ�

parete con le viti ed ċ�ŞÆŖŖìġġċ�Æè�ìŖōÆĨŖċĮĨì�âĮĨŞìĨţŞċ�ĨìġġÆ�âĮĨāìƈċĮĨìʲ

�ÆŖŖĮ�ʎʪ��ŐìōÆŐÆƈċĮĨì�Æġ�ƏŖŖÆĂĂċĮ�èìġġÆ�áÆŖì

5.4    Fasi di installazione

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

Come mostrato in Fig. 5-3, Fissare gli accessori per la sospensione a parete con 4 viti (M5×8).

Fig. 5-3 Fissare gli accessori per la sospensione a parete

Coprimorsetti Cavo di interfaccia
di ricarica

interfaccia
cavi in ingresso

Accessori (viti)
ōìŐ�ġːÆƍŖŖċĮĨì

Fig. 5-4 Staccare i cavi e pressare i terminali

Come mostrato in Fig. 5-4, togliere una piccola porzione di strato isolante del cavo utilizzando

ţĨĮ�Ŗōìġ ġÆƏ ġ ċ ʫ � ċĨŖìŐ ċ Őì � ġ ːÆĨì ġ ġĮ �âĮĨèţŞŞĮŐì �Ĩì ġ ġ ʶÆŐìÆ�è ċ �âŐ ċħōÆŞţŐÆ�ì �ōŐìħìŐì� ġì � ġ ċĨĂţìŞŞì

ŞìŐħċĨÆġċ�ōìŐ�ƏŖŖÆŐì�ġːÆĨìġġĮ�Æġ�âÆŸĮ�ìġìŞŞŐċâĮ�âĮĨ�ġÆ�ōċĨƈÆ�Æ�âŐċħōÆŐìʲ
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Manuale utente

 Įħì�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʒ˅ʒʫ�ÆōŐċŐì�ċġ�âĮōŐċħĮŐŖìŞŞċìŐÆʫ�āÆŐ�ōÆŖŖÆŐì�ċġ�âÆŸĮ�èċ�ÆġċħìĨŞÆƈċĮĨì�ōŐìōÆŐÆŞĮ�ÆŞŞŐÆŸìŐŖĮ�
ġʶċĨŞìŐāÆââċÆ�èìġ�âÆŸĮ�èċ�ċĨĂŐìŖŖĮʫ�âĮġġìĂÆŐì�âċÆŖâţĨ�âÆŸĮ�Æċ�ŞìŐħċĨÆġċ�èċ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ċĨ�áÆŖì�ÆġġìʁŞċâĈìŞŞÆ�èìġ�ŞìŐħċĨÆġìʲ

�ţÆġĮŐÆ�āĮŖŖì�ĨìâìŖŖÆŐċĮ�âĮġġìĂÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�ŞŐÆħċŞì�[�bʫ�ċĨŖìŐċŐì�ċġ�âÆŸĮ�èċ�ŐìŞì�ÆŞŞŐÆŸìŐŖĮ�ġːċĨŞìŐāÆââċÆ
âÆŸċ�ċĨ�ċĨĂŐìŖŖĮʫ�ŏţċĨèċ�âŐċħōÆŐì�ġÆ�ŞìŖŞċĨÆ��W˅ʑʒ�ìè�ċĨƏĨì�ċĨŖìŐċŐġÆ�ĨìġġʶċĨŞìŐāÆââċÆ�èċ�ŐìŞì�[�bʲ

�ÆŖŖĮ�ʐʪ��ƍŖŖċĮĨì

 Įħì�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʒ˅ʓʫ�ÆōōìĨèìŐì�ġÆ�ŹÆġġáĮž�Æġ�ŖţōōĮŐŞĮ�ōìŐ�ġːÆƍŖŖċĮĨì�Æ�ōÆŐìŞìʫ�ŏţċĨèċ�ōŐĮâìèìŐì
Æ�áġĮââÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�âĮĨ�ġì�ŸċŞċ�Ŗţċ�ġÆŞċ�ŖċĨċŖŞŐĮ�ì�èìŖŞŐĮ�ōìŐ�âĮħōġìŞÆŐì�ġʶċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨìʲ

Stazioni di ricarica Celektron serie CK

Fig. 5-5 Cablaggio del cavo di alimentazione in ingresso

Interfaccia di rete RJ-45

>ċĂʲ�ʒ˅ʓ��ƍŖŖċĮĨì�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�Æġ�ŖţōōĮŐŞĮ�Æ�ħţŐĮ

Le viti si posizionano

alle estremità

sinistra e destra
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Fig. 6-1 HMI del caricatore Celektron della serie CK

① Indicatori LED

② Monitor LCD

③ Lettore carte RFID

④ Pulsante d’emergenza

⑤ Connettore di ricarica

⑥ Alloggio per connettore di ricarica

6

5

4

3

2

1

Come mostrato in Fig. 6-1, il caricatore Celektron della serie CK presenta diverse interfacce.

6.2.    Interfaccia uomo macchina

Informazioni HMI (human-machine Interface)

&ĮōĮ�âĈì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ú�ŖŞÆŞÆ�ċĨŖŞÆġġÆŞÆ�ì�Ŗċ�ú�âĮĨŞŐĮġġÆŞĮ�âĈì�ŞţŞŞċ�ċ�âĮġġìĂÆħìĨŞċ�ŖċÆĨĮ�âĮŐŐìŞŞċʫ
ŖáġĮââÆŐì�ġʶ�  �ʫ�ŏţċĨèċ�ġʶċĨèċâÆŞĮŐì�ġţħċĨĮŖĮ�ʵ�h³*�ʵ�Ŗċ�ÆââìĨèì�ì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ìĨŞŐÆ�ċĨ�ŖŞÆĨèáſʲ

6.1.    Accensione

6.    FUNZIONAMENTO

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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bìġġÆ�>ċĂʲ�ʓ˅ʏʫ�ŖĮĨĮ�ŐċōĮŐŞÆŞì�ŞŐì�ÆŐìì�ōìŐ�ŸċŖţÆġċƈƈÆŐì�ċâĮĨì�Į�ċŖŞŐţƈċĮĨċʫ�âĮĨ�ŖċĂĨċƏâÆŞċ�ŖōìâċƏâċ
come segue:

88888888888888

Fig.6-2 Icone ed istruzioni del display LCD

1

2 3

[ʶ[ &�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì� Y�ú�ţĨĮ�ŖâĈìŐħĮ�èÆ�ʑʫʐ�ōĮġġċâċʫ�ţŞċġċƈƈÆŞĮ�ōŐċĨâċōÆġħìĨŞì�ōìŐ�ŸċŖţÆġċƈƈÆŐì�ċ 
ŸÆŐċ�ŖŞÆŞċ�ì�ġì�ċĨāĮŐħÆƈċĮĨċ�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʫ�âĮħì�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʓ˅ʏʲ

Display LCD

�ì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ú�âĮĨĨìŖŖÆ�ÆġġÆ�ŐìŞì�ċĨŞìŐĨìŞʫ�ċġ�[*&��ĮŹìŐ�ġÆħōìĂĂìŐ×�ċĨ�ŏţÆġŖċÆŖċ�ŖŞÆŞĮ�Ŗċ�ŞŐĮŸċʲ

*ŐŐĮŐìʲ�HèìĨŞċƏâÆŐì�ċġ�ōŐĮáġìħÆ�èÆġġÆ

modalità in cui il LED lampeggia

Combinazioni

luminose

Il connettore di carica è collegato

correttamente al veicolo

1               ON                   OFF                  OFF                  OFF            Standby

2              OFF                   ON                   OFF                  OFF    

3              OFF             Lampeggia            OFF                  OFF           Starting

4              OFF                  OFF             Lampeggia            OFF           Charging

5              OFF                  OFF                  OFF

 Power              Connect         Charging             Fault

VERDE             VERDE             ROSSO             GIALLO
bĮʲ�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ċĂĨċƏâÆŞĮ

Gli indicatori LED sul pannello vengono utilizzati per indicare lo stato della stazione di ricarica, le varie
combinazioni sono descritte di seguito.

Indicatori LED

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

Fig.6-3 Status del display LCD

Come mostrato in Fig. 6-3, lo schermo LCD visualizza 4 diverse tipologie di immagine

durante il normale processo di carica.

a)     Standby                                                             b)    Veicolo collegato

c)     Ricarica                                                            d)     Carica ultimata

Area n.               Icona                                                Stato

1

2

3

4

5

Nessuna icona hƌ˅ġċĨì�Į�ĨìŖŖţĨÆ�ŐìŞì

 ĮġġìĂÆŞĮ�Æġ�ŐĮţŞìŐ�ŞŐÆħċŞì�³ċ>ċ

�âÆħáċĮ�èċ�èÆŞċ�ŖċŖŞìħÆ�ŸċÆ�³ċ>ċ

Collegato al router tramite Ethernet

Scambio di dati sistema via Ethernet

6                                                      Numero di serie della stazione di ricarica 

7
8
9
10
11

Standby
Connct successful

Charging...
 ĈÆŐĂċĨĂ�ƏĨċŖĈìè

E-stop state

Stato della stazione di ricarica a riposo
Connettore di ricarica è collegato correttamente al VE
Stato di ricarica
Ricarica ultimata, segui le istruzioni sullo schermo
È stato premuto il pulsante di arresto di emergenza

13                                                     Stato di errore, seguire le istruzioni sullo schermoSystem failure

12                Failure to start          Mancato avvio, seguire le istruzioni sullo schermo

Area ʏ

Area ʐ

ʑArea
S/N: 88888888888888
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Le stazioni di ricarica Celektron per veicoli elettrici della serie CK utilizzano un connettore di ricarica
di tipo 2.
Quando la stazione di ricarica si trova in stato di standby, collegare il connettore di ricarica al proprio
ÆġġĮĂĂċĮʫ�Æġ�ƏĨì�èċ�ōŐĮŞìĂĂìŐì�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ŖŞìŖŖĮʲ

Connettore di ricarica e relativo alloggio

Questo pulsante viene utilizzato per interrompere il processo di ricarica, in caso di emergenza.

HĨ�ŏţÆġŖċÆŖċ�ħĮħìĨŞĮʫ�ċĨ�âÆŖĮ�èċ�ìħìŐĂìĨƈÆ�ˀâĮħì�ţĨ�ċĨâìĨèċĮʫ�āţħĮʫ�ŐţħĮŐċ�ÆĨĮħÆġċʫ�ÆƎţŖŖĮ�èʶÆâŏţÆʫ�ìââʲˁʫ

Æġ�ƏĨì�èċ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�ġÆ�ŖċâţŐìƈƈÆ�ōìŐŖĮĨÆġìʫ�ōŐìħìŐì�ŏţìŖŞĮ�ōţġŖÆĨŞì�ìè�ÆġġĮĨŞÆĨÆŐŖċ�èÆġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʲ

�ţċĨèċ�âĮĨŞÆŞŞÆŐì�ċġ�ĨĮŖŞŐĮ�âìĨŞŐĮ�ÆŖŖċŖŞìĨƈÆ�Įè�ċġ�ŸĮŖŞŐĮ�āĮŐĨċŞĮŐìʲ

Pulsante di emergenza

>ċĂʲ�ʓ˅ʒ�ŖâĈìèì��>H&�ˀċĨ�èĮŞÆƈċĮĨìˁ

CARD

[ì�ŖŞÆƈċĮĨċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ� ìġìĞŞŐĮĨ� Y�ŖĮĨĮ�èĮŞÆŞì�èċ�ţĨ�ġìŞŞĮŐì�èċ�ŖâĈìèì��>H&�ìè�ċġ�ōŐĮâìŖŖĮ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ
ōţļ�ìŖŖìŐì�ÆŸŸċÆŞĮ�Į�ċĨŞìŐŐĮŞŞĮ�ţŞċġċƈƈÆĨèĮ�ţĨÆ�ŖâĈìèÆ��>H&�ˀâĮħì�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʓ˅ʐˁ�âĮĨƏĂţŐÆŞÆ�âĮĨ 
ġʶĈĮŖŞʲ

Lettore RFID

Fig.6-4 Stato di arresto

e)     Blocco di emergenza attivo

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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�ŐìĨèìĨèĮ�Æè�ìŖìħōċĮ�ġÆ�âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�èìċ�ōÆŐÆħìŞŐċ�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ŞŐÆħċŞì�ġÆōŞĮō�ˀġÆ�âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì

ŞŐÆħċŞì�ŖħÆŐŞōĈĮĨì�ú�ġÆ�ħìèìŖċħÆˁʫ�ġì�ōŐĮâìèţŐì�ŖĮĨĮ�ġì�ŖìĂţìĨŞċʪ�

����������������ÆŖŖĮ�ʎʪ�âĮĨĨìŞŞìŐŖċ�âĮĨ�ċġ�ġÆōŞĮō�ÆġġʶĈĮŞŖōĮŞ�³ċ˅>ċ�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ

*ĨŞŐĮ�èţì�ħċĨţŞċ�èÆġġʶÆââìĨŖċĮĨì�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʫ�ÆōŐċŐì�Ŗţġ�ōŐĮōŐċĮ�ġÆōŞĮō�ġÆ�ƏĨìŖŞŐÆ�ōìŐ�ġì�âĮĨĨìŖŖċĮĨċ

³ċ˅>ċ�èċŖōĮĨċáċġċʲ�[Æ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�āĮŐĨċŖâì�ţĨ�ĈĮŞŖōĮŞ�³ċ>ċ�ˀŖìĨƈÆ�ÆââìŖŖĮ�Æè�ċĨŞìŐĨìŞˁ�âĮħì�ċĨĂŐìŖŖĮ�èċ

ÆââìŖŖĮ�ōìŐ�ġÆ�âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�èìċ�ōÆŐÆħìŞŐċʲ�[ːĈĮŞŖōĮŞ�³ċ˅>ċ�èÆ�ŖìġìƈċĮĨÆŐì�ÆŸŐ×�ţĨ�ĨĮħì�Ŗċħċġì�Æ�ʵ*²�*˅ʎʏʐʑʒʓʔʕʵʲ

ʓʲʐ� ĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�ŐìŞì�³ċ˅>ċ

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

Disconnetti
Proprietà

EVSE-12345678
Nessun accesso ad Internet, Libera

 Passo 2: accesso

Digitare 192.168.4.1�ĨìġġÆ�áÆŐŐÆ�èìġ�áŐĮŹŖìŐ�?ĮĮĂġì� ĈŐĮħì�Į�aċâŐĮŖĮāŞ�*èĂìʫ�âĮħōÆŐċŐ×�ġÆ�ŖâĈìŐħÆŞÆ

èċ�âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�*²�*� hb>H?����Hhb�âĮħì�ħĮŖŞŐÆŞĮ�ċĨ�>ċĂʲ�ʓ˅ʔ̡ �ˀaċâŐĮŖĮāŞ�H*�ĨĮĨ�ōţļ�ÆââìèìŐì�ÆġġːċĨèċŐċƈƈĮˁ

Fig. 6-6 Collegare il WiFi nel sistema operativo Windows

Fig. 6-7 Accesso alla âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�*²�*� hb>H?����Hhb



26

HĨŖìŐċŖâċ�ċġ�ŞţĮ�ĨĮħì�ì�ōÆŖŖŹĮŐè�³ċ>ċ�Ĩìġġì�ōŐċħì�ʏ�ŐċĂĈì�ì�āÆċ�âġċâ�Ŗţġ�ōţġŖÆĨŞì�ʵ��[²�ɻ �ōìŐ�ŖÆġŸÆŐì�ġì�ċħōĮŖŞÆƈċĮĨċʫ

ŏţċĨèċ�ōŐìħìŐì�ċġ�ōţġŖÆĨŞì�ˌ�*�����ˍ�ōìŐ�ŐċÆŸŸċÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ì�ōìŐ�ŐìĨèìŐì�ìƌìŞŞċŸì�ġì�ċħōĮŖŞÆƈċĮĨċʲ

�ţìŖŞÆ�ōŐĮâìèţŐÆ�ú�ŐċâĈċìŖŞÆ�ŖĮġŞÆĨŞĮ�ġÆ�ōŐċħÆ�ŸĮġŞÆ�âĈì�ċġ�âÆŐċâÆáÆŞŞìŐċì�Ŗċ�âĮĨĨìŞŞì�Æġ�³ċ>ċʲ��èìŖŖĮ�ġÆ

stazione di ricarica può accedere ad Internet tramite la connessione wireless.

>ċĂʲ�ʓ˅ʕ�HħōĮŖŞÆƈċĮĨì�èìċ�ōÆŐÆħìŞŐċ�ōìŐ�âĮĨƏĂţŐÆŐì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

� �Şìō�ʐʪ� ĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì�èìġġÆ�ŸĮŖŞŐÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ŸìċâĮġċ�ìġìŞŞŐċâċ� ìġìĞŞŐĮĨ

&ċĂċŞÆŐì�ġÆ�ōÆŖŖŹĮŐè�èċ�ÆââìŖŖĮ�ōìŐ�ÆââìèìŐì�ÆġġÆ�ōÆĂċĨÆ�ħĮŖŞŐÆŞÆ�ċĨ�>ċĂʲ�ʓ˅ʕʲ� ĮĨŞÆŞŞÆŐì�ċġ�āĮŐĨċŞĮŐì�ōìŐ�ġÆ�

password di primo accesso ( solitamente 12345678) e sostituirla subito dopo.

&ċĂċŞÆ�ċġ�ĨĮħì�èìġġÆ�âĮĨĨìŖŖċĮĨì�³ċ>ċ

&ċĂċŞÆ�ġÆ�ōÆŖŖŹĮŐè�èìġġÆ�âĮĨĨìŖŖċĮĨì�³ċ>ċ

Seleziona la modalità di avvio della ricarica:
YES - Collega e inizia
NO  - Carica con RFID o con
scansione del QR code con l’app

Numero di serie - Non occorre cambiarlo

URL del tuo server OCPP

Versione comunicazione OCPP
NO - Non utilizzare comunicazione OCPP
Password di autenticazione OCPP
 ÆħáċÆ�ĨĮħì�ōìŐ�ġʶĈĮŞŖōĮŞ�³ċ˅>ċ

Scambio di dati con il fornitore
YES - Permetti ;  NO - Nega

Imposta la corrente di carica massima

Cambia la password di accesso

�ÆġŸÆ�âĮĨƏĂţŐÆƈċĮĨì

Tasto di riavvio - PER ATTUARE LE IMPOSTAZIONI
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Æˁ����ÆŐâĈìĂĂċÆŐì�ġʶÆţŞĮ�ìġìŞŞŐċâÆʫ�ŖōìĂĨìŐì�ċġ�ħĮŞĮŐì�ìè�ÆƈċĮĨÆŐì�ċġ�āŐìĨĮ�Æ�ħÆĨĮʲ

b)   Prendere il connettore di ricarica dalla stazione di ricarica.

c)   Come mostrato in Fig. 6-9, inserire il connettore di ricarica della stazione nella presa di ricarica del veicolo

       elettrico, in questo modo il LED “Connect” del vostro Wallbox Celektron si accenderà.

d)    ĮĨ�ġÆ�ħĮèÆġċŞ×�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ʵōġţĂ˅ÆĨè˅âĈÆŐĂìʵʫ�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�ÆŸŸċìŐ×�ÆţŞĮħÆŞċâÆħìĨŞì�ċġ�ōŐĮâìŖŖĮ�èċ�ŐċâÆŐċâÆʲ

       Con la modalità di ricarica "swip card-controlled" per iniziare il processo si dovrà avvicinare la tessera RFID.

       Utilizzando la modalità di ricarica controllata tramite app, si dovrà scansionare il codice QR dal cellulare.

6.4.    Inizio ricarica

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

Fig. 6-9 presa in ingresso del veicolo elettrico

>ċĂʲ�ʓ˅ʎʍ��âĈìŐħĮ�[ &�èĮōĮ�ċġ�âĮġġìĂÆħìĨŞĮ�âĮĨ�ċġ�ŸìċâĮġĮ

Se si desidera utilizzare la scansione del codice QR sul 

display della stazione per avviare la ricarica, procedere 

ōŐċħÆ�ÆġġːċĨŖŞÆġġÆƈċĮĨì�èìġġʶ�Æōō�³*�*˅ ĈÆŐĂìʲ

�ţĮċ� ŞŐĮŸÆŐì� ʵ³*�*˅ ĈÆŐĂìʵ�Ĩìġġʶ��ōōġì��ŞĮŐì�ōìŐ� ġÆ�ŸìŐŖċĮĨì�

iOS e nel Play Store per la versione Android; in alternativa 

áÆŖŞÆ�ŖâÆĨŖċĮĨÆŐì�ċġ����âĮèì�ŏţċ�Æ�èìŖŞŐÆ�ōìŐ�ŖâÆŐċâÆŐì�ġʶ���̡

�ìŐ�ċġ�ħÆĨţÆġì�ţŞìĨŞì�āÆŐì�ŐċāìŐċħìĨŞĮ�Æġġì�>���èìġġʶ���̡
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Sono tre i casi in cui può avvenire un arresto anomalo della ricarica:

a)      �ŐŐìŖŞĮ�èċ�ìħìŐĂìĨƈÆʪ�ċĨ�ŏţÆġŖċÆŖċ�ħĮħìĨŞĮʫ�ċĨ�âÆŖĮ�èċ�ìħìŐĂìĨƈÆ�ˀâĮħì�ţĨ�ċĨâìĨèċĮʫ�āţħĮʫ�ŐţħĮŐċ�ÆĨĮħÆġċʫ

         ÆƎţŖŖĮ�èʶÆâŏţÆʫ�ìââʲˁʫ�Æġ�ƏĨì�èċ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�ġÆ�ŖċâţŐìƈƈÆ�ōìŐŖĮĨÆġìʫ�ōŐìħìŐì�ċġ�ōţġŖÆĨŞì�ŐĮŖŖĮ�ˌ*ħìŐĂìĨâſ��ŞĮōʵ

         sulla stazione per interrompere il processo di ricarica.

b )     �ŐŐìŖŞĮ�āĮŐƈÆŞĮ�ōìŐ�ĂţÆŖŞĮʪ�ÆŐŐìŖŞĮ�ōìŐ�ĂţÆŖŞĮ�ÆŸŸċÆŞĮ�èÆġ�âÆŐċâÆŞĮŐì�èċ�áĮŐèĮ�èìġ�ŸìċâĮġĮʲ

c)       Arresto automatico per guasto：arresto per guasto avviato dalla stazione di ricarica.

6.6     Interruzione anomala ricarica

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK

a)      [ì�ōĮŖŖċáċġċ�ĨĮŐħÆġċ�ċĨŞìŐŐţƈċĮĨċ�èċ�ƏĨì�ŐċâÆŐċâÆ�ōìŐ�ġì�ŖŞÆƈċĮĨċ�ʵōġţĂ˅ÆĨè˅âĈÆŐĂìʵ�ŖĮĨĮ�èţìʪ�ċġ�ōŐċħĮ�ú�

         lːÆŐŐìŖŞĮ�ÆţŞĮħÆŞċâĮ�ōìŐ�ŐċâÆŐċâÆ�âĮħōġìŞÆŞÆʫ�ċġ�ŖìâĮĨèĮ�ú�ġːÆŐŐìŖŞĮ�ħÆĨţÆġìʲ

b)      Arresto manuale: premere il pulsante di sblocco del telecomando

         èìġ�ŸĮŖŞŐĮ�ŸìċâĮġĮ�ìġìŞŞŐċâĮʲ�[Æ�ŐċâÆŐċâÆ�Ŗċ�ċĨŞìŐŐĮħōìŐ×�ˀŐċâĈċìèì 

         ċġ�ŖţōōĮŐŞĮ�èìġġʶÆţŞĮ�ìġìŞŞŐċâÆˁʫ�ċĨ�âÆŖĮ�ġÆ�ŐċâÆŐċâÆ�ĨĮĨ�ŸìĨċŖŖì

         interrotta, premere il pulsante sul connettore (come mostrato in

         >ċĂţŐÆ�ʓ˅ʎʎˁʫ�ċĨ�ŏţìŖŞĮ�ħĮèĮ�ċġ�[*&�ˌ ĈÆŐĂċĨĂˍ�ŖţġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ

         ricarica   si spegne e la ricarica si interrompe automaticamente.

 

c)     Estrarre il connettore dal veicolo per terminare il processo di ricarica. Qualora non si riuscisse a scollegare

         il connettore, solitamente il motivo deriva dal blocco impostato dal veicolo, premere il pulsante di sblocco 

���������èìġġÆ�âĈċÆŸì�èìġ�ŸìċâĮġĮ�ìè�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�ōĮŞŐ×�ìŖŖìŐì�ŖâĮġġìĂÆŞĮʲ

6.5.    Fine ricarica

Fig. 6-11 scollegamento dal veicolo

e)     �ţÆĨèĮ�ġÆ�ŖōċÆ�ʵ ĈÆŐĂċĨĂʵ�ċĨċƈċÆ�Æ�ġÆħōìĂĂċÆŐìʫ�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�ìĨŞŐìŐ×�ĨìġġĮ�ŖŞÆŞĮ�èċ�ŐċâÆŐċâÆʲ
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Ć

Ć

Ć

HĨ āĮŐħÆƈ ċĮĨ ċ �ìŐ ŐĮŐì � � � � � � � � � �aĮŞ ċŸĮ � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �?ìŖŞ ċĮĨì �èì ġ ġ ː ì Ő ŐĮŐì

Sia  g l i  ind icator i
[*&�âĈì � ċ ġ �è ċ Ŗō ġÆſ
sono spent i

-

 ĮĨŞŐĮġġÆŐì�Ŗì�ġːċĨŞìŐŐţŞŞĮŐì�èċ�èìŐċŸÆƈċĮĨì�āĮŖŖì 

scattato;

 ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ġÆ�âĮĨĨìŖŖċĮĨì�ŖċÆ�âĮŐŐìŞŞÆʫ�ŏţÆġĮŐÆ

ċġ�âÆŸĮ�ĨĮĨ�āĮŖŖì�ƏŖŖÆŞĮ�ŖÆġèÆħìĨŞìʫ�Ŗċ�ōŐĮâìèÆ�Æ

stringerlo in modo adeguato;

 ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ�āţŖċáċġì�èċ�èìŐċŸÆƈċĮĨì�ĨĮĨ�ŖċÆ�āţŖĮʫ

ċĨ�âÆŖĮ�ÆƌìŐħÆŞċŸĮʫ�ŖĮŖŞċŞţċŐġĮʲ

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 1x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 2x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 3x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 4x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 5x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 6x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 7x veloce

Voltaggio
anomalo CP

Pulsante Blocco
di emergenza

attivo

Voltaggio in
ingresso

ċĨŖţƍâċìĨŞì

Sovratensione
in ingresso

Protezione
surriscaldamento

Errore di
misurazione

Protezione
assorbimento

Codice errore 11ʪ�²ìŐċƏâÆŐì�âĈì�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�ŖċÆ�âĮġġìĂÆŞĮ
correttamente al veicolo elettrico, scollegare e ricollegare
il connettore, quindi provare nuovamente a ricaricare.

Codice errore 12ʪ�ċġ�ōţġŖÆĨŞì�*˅ŖŞĮō�ú�ÆŞŞċŸĮʫ�ŐţĮŞÆŐì�ċġ
pulsante per riportarlo in stato di sblocco.
In questo modo l’errore sarà risolto.

Codice errore 13:�²ìŐċƏâÆŐì�âĈì�ċġ�âÆŸĮ�èċ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ŖċÆ
âĮĨĨìŖŖĮ�âĮŐŐìŞŞÆħìĨŞìʫ�âĈì�ġÆ�āĮĨŞì�èìġġÆ�ŐìŞì�ìġìŞŞŐċâÆ
ŖċÆ�ÆŞŞċŸÆʫ�ì�âĈì�ġÆ�ŞìĨŖċĮĨì�èċ�ŐìŞì�ŖċÆ�âĮŐŐìŞŞÆʲ

Codice errore 14:� ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ�âÆŸĮ�èċ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ŖċÆ
âĮġġìĂÆŞĮ�âĮŐŐìŞŞÆħìĨŞì�ì�âĈì�ġÆ�ŞìĨŖċĮĨì�èċ�ŐìŞì�ŖċÆ
corretta.

Codice errore 15:� ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ
ÆááċÆ�ŖţƍâċìĨŞì�ÆìŐÆƈċĮĨì�Į�âĈì�ĨĮĨ�ŖċÆ�ċĨŖŞÆġġÆŞÆ�ŸċâċĨĮ
Æ�āĮĨŞċ�èċ�âÆġĮŐì�Į�ÆġŞì�ŞìħōìŐÆŞţŐìʲ

Codice errore 16: Spegnere e riaccendere il dispositivo.

Codice errore 17: � ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ �âĮĨĨìŞŞĮŐì�èċ
ricarica ed il suo cavo non siano danneggiati o bagnati.

[ì�ŖŞÆƈċĮĨċ�èċ�ŐċâÆŐċâÆ� ìġìĞŞŐĮĨ�ĈÆĨĨĮ�āţĨƈċĮĨċ�èċ�ōŐĮŞìƈċĮĨì�ÆţŞĮħÆŞċâĈì�ċĨ�âÆŖĮ�èċ�ìŐŐĮŐìʲ�HĨāĮŐħÆƈċĮĨċ�ŖţġġÆ
tipologia di errore ed i relativi metodi di risoluzione sono elencati nella tabella seguente

7. 1 .    Gest ione  deg l i  error i

7.     GESTIONE ERRORI  E  MANUTENZIONE

Manuale utenteStazioni di ricarica Celektron serie CK
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�ìŐ�ĂÆŐÆĨŞċŐì�ţĨ�āţĨƈċĮĨÆħìĨŞĮ�ŖŞÆáċġì�ì�èţŐÆŞţŐĮ�èìġġʶÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆʫ�Ŗċ�ōŐìĂÆ�èċ�ìŖìĂţċŐì�ţĨÆ�ŐìĂĮġÆŐì
ħÆĨţŞìĨƈċĮĨì�èìġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�Æ�âÆèìĨƈÆ�ħìĨŖċġì�ìè�ċĨ�áÆŖì�ÆġġʶÆħáċìĨŞì�ĮōìŐÆŞċŸĮʲ

[ʶÆŞŞŐìƈƈÆŞţŐÆ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ĂìŖŞċŞÆ�èÆ�ōìŐŖĮĨÆġì�ōŐĮāìŖŖċĮĨÆġìʲ

Æˁ����� ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ġʶÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆ�ŖċÆ�áìĨ�âĮġġìĂÆŞÆ�Æ�ŞìŐŐÆʫ�ċĨ�ħÆĨċìŐÆ�ŖÆġèÆ�ì�ŖċâţŐÆʲ

b)      ²ìŐċƏâÆŐì�âĈì�ĨĮĨ�ŖċÆĨĮ�ōŐìŖìĨŞċ�ōĮŞìĨƈċÆġċ�ŐċŖâĈċ�ōìŐ�ġÆ�ŖċâţŐìƈƈÆ�ŸċâċĨĮ�ÆġġÆ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆʫ�Æè�ìŖìħōċĮ
         ġÆ�ōŐìŖìĨƈÆ�ŖĮĨĮ�ĮĂĂìŞŞċ�Æè�ÆġŞÆ�ŞìħōìŐÆŞţŐÆʫ�Æè�ÆƈċĮĨì�âĮŐŐĮŖċŸÆʫ�ċĨƏÆħħÆáċġì�ĮōōţŐì�ħÆŞìŐċÆġì�ìŖōġĮŖċŸĮʲ

c)      ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ�ōţĨŞĮ�èċ�ĂċţĨƈċĮĨì�èìġ�ŞìŐħċĨÆġì�ċĨ�ċĨĂŐìŖŖĮ�ŖċÆ�ċĨ�áţĮĨĮ�ŖŞÆŞĮ�ì�âĈì�ĨĮĨ�Ÿċ�ŖċÆĨĮ
       ÆĨĮħÆġċìʲ� ĮĨŞŐĮġġÆŐì�ÆĨâĈì�Ăġċ�ÆġŞŐċ�ŞìŐħċĨÆġċʲ

7. 2 .     M a n u t e n z i o n e

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 8x veloce

Il LED Fault lampeggia:

1x lento, 9x veloce

Il LED Fault lampeggia:

2x lento, 1x veloce

Il LED Fault lampeggia:

2x lento, 2x veloce

Il LED Fault lampeggia:

2x lento, 3x veloce

Il LED Fault lampeggia:

2x lento, 4x veloce

Il LED Fault lampeggia:

2x lento, 5x veloce

corrente in uscita
ċĨŖţƍâċìĨŞì

sovracorrente
in uscita

timeout di risposta
Veicolo elettrico

Nessun diodo 
sul VE

Rilevamento perdite
guasto del circuito

Errore linea di
messa a terra

Codice errore 18:� ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ
ed il suo cavo non siano danneggiati o bagnati.

Codice errore 19:  ĮĨŞŐĮġġÆŐì�âĈì�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ
ŖċÆ�âĮŐŐìŞŞÆħìĨŞì�âĮġġìĂÆŞĮ�Æġ�ŸìċâĮġĮ�ì�ŸìŐċƏâÆŐì�âĈì
ċġ�âÆŐċâÆáÆŞŞìŐċì�èċ�áĮŐèĮ�āţĨƈċĮĨċ�âĮŐŐìŞŞÆħìĨŞìʲ

Codice errore 21: �ŖŖċâţŐÆŐŖċ�âĈì�ċġ�âĮĨĨìŞŞĮŐì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ
ŖċÆ�âĮġġìĂÆŞĮ�âĮŐŐìŞŞÆħìĨŞì�ÆġġʶÆţŞĮʫ�ìŖŞŐÆŐġĮ�ì�ŐċōŐĮŸÆŐìʫ
ġĮ�ŖŞìŖŖĮ�ìŐŐĮŐì�ōţļ�ŸìŐċƏâÆŐŖċ�Ŗì�ġʶÆţŞĮ�ú�Ăċ×�âÆŐċâÆ.

Codice errore 22: Il veicolo elettrico non rientra negli
standard IEC e non può quindi essere ricaricato.

Codice errore 23:�Hġ�èċŖōĮŖċŞċŸĮ�ú�èÆĨĨìĂĂċÆŞĮʫ�èìŸì�ìŖŖìŐì
portato in assistenza per la riparazione o sostituzione.

Codice errore 24: [ʶ� &�ú�èÆĨĨìĂĂċÆŞĮ�ì�èìŸì�ìŖŖìŐġĮ
ŐċâĮĨŖìĂĨÆŞĮ�ÆġġÆ�āÆááŐċâÆ�ōìŐ�ġÆ�ŐċōÆŐÆƈċĮĨì

Codice errore 25: [Æ�ŖŞÆƈċĮĨì�èċ�ŐċâÆŐċâÆ�ĨĮĨ�ú�âĮġġìĂÆŞÆ
a terra; controllare il cavo di alimentazione in ingresso.

�ìġú�áġĮââÆŞĮ
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Centro assistenza post vendita
Celektron S.R.L.

ʎʲ������[ʁÆħáċŞĮ�èìġġÆ�ĂÆŐÆĨƈċÆ�Ŗċ�ŐċāìŐċŖâì�Æġ�ōŐĮèĮŞŞĮ�ŖŞìŖŖĮʲ

2.      Hġ�ōìŐċĮèĮ�èċ�ĂÆŐÆĨƈċÆ�ú�èċ�ʒ�ÆĨĨċʲ�&ţŐÆĨŞì�ċġ�ōìŐċĮèĮ�èċ�ĂÆŐÆĨƈċÆʫ�ġʶÆƈċìĨèÆ�ŐċōÆŐìŐ×�Į�ŖĮŖŞċŞţċŐ×

         gratuitamente il prodotto in caso di guasto o danneggiamento presentatisi in condizioni di normale

         utilizzo.

ʐʲ������[Æ�èÆŞÆ�èċ�ċĨċƈċĮ�èìġ�ōìŐċĮèĮ�èċ�ĂÆŐÆĨƈċÆ�ú�ġÆ�èÆŞÆ�èċ�ÆâŏţċŖŞĮ�èìġ�ōŐĮèĮŞŞĮʲ

4.      [Æ�ĂÆŐÆĨƈċÆ�ŸìŐŐ×�ċĨŸÆġċèÆŞÆ�ŏţÆġĮŐÆ�Ŗċ�ŸìŐċƏâÆŖŖìŐĮ�ţĨÆ�Į�ōċŪ�èìġġì�ŖìĂţìĨŞċ�ŖċŞţÆƈċĮĨċʪ

①   ?ţÆŖŞĮ�èìġġʶÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆ�âÆţŖÆŞĮ�èÆġġÆ�ħÆĨâÆŞÆ�ĮŖŖìŐŸÆĨƈÆ�èìġ�ħÆĨţÆġì�ţŞìĨŞìʲ

②���&ÆĨĨċ�Æġġì�ÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐì�âÆţŖÆŞċ�èÆ�ċĨâìĨèċĮʫ�ċĨĮĨèÆƈċĮĨìʫ�ŞìĨŖċĮĨì�ÆĨĮħÆġÆʫ�ìââʲ

③���&ÆĨĨċ�ÆġġʶÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐÆ�âÆţŖÆŞċ�èÆ�ţĨ�ţŞċġċƈƈĮ�ċħōŐĮōŐċĮ�èìġ�ōŐĮèĮŞŞĮʲ

④���&ÆĨĨċ�Æġġì�ÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐì�âÆţŖÆŞċ�èÆġġʶċĨĂŐìŖŖĮ�èċ�âĮŐōċ�ìŖŞŐÆĨìċʲ

⑤���&ÆĨĨċ�Æġġì�ÆōōÆŐìââĈċÆŞţŐì�âÆţŖÆŞċ�èÆ�ÆġŞŐċ�āÆŞŞĮŐċ�ìŖŞìŐĨċ�âÆţŖÆŞċ�èÆ�ŞìŐƈċ�ˀÆè�ìŖìħōċĮ�ħÆĨĮħċŖŖċĮĨìˁʲ

ʒʲ�������ìŐ�ţġŞìŐċĮŐċ�ċĨāĮŐħÆƈċĮĨċʫ�âĮĨŞÆŞŞÆŐì�èċŐìŞŞÆħìĨŞì�ċġ�ĨĮŖŞŐĮ�âìĨŞŐĮ�ÆŖŖċŖŞìĨƈÆ�Įè�ċġ�ŸĮŖŞŐĮ�ŐċŸìĨèċŞĮŐìʲ

GARANZIA
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Produttore: Celektron S.R.L.

Indirizzo: Via Gioberti, 15 , 56024, San Miniato (PI), Italy

�ţìŖŞĮ�ōŐĮèĮŞŞĮ�èìŸì�ìŖŖìŐì�ŖħÆġŞċŞĮ�ŖìâĮĨèĮ�ŖōìâċƏâĈì�ĨĮŐħì�Ŗţċ�ŐċƏţŞċ�ìġìŞŞŐĮĨċâċʲ

bĮĨ�ōţļ�ìŖŖìŐì�ÆááÆĨèĮĨÆŞĮ�Į�ĂìŞŞÆŞĮ�âĮħì�ţĨ�ĨĮŐħÆġì�ŐċƏţŞĮʲ
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